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Liebe Exlibrisfreunde

Aus Polen schickt Rajmund Aszkowski den Bericht iiber eine internationale Ausstellung in der
Stadtbibliothek von Olésnica mit dem Titel ,Zeit der Frauen®.

Durch einen Tausch mit einem italienischen Sammler bin ich in den Besitz von zwei interes-
santen Katalogen gekommen, die ich in diesem und dem nichsten FIASE Newsletter prisen-
tieren mochte. Der erste aus dem Jahr 2021: XIV Grafica ed Ed Libris.

Aus Litauen kommt die Einladung zum VIII INTERNATIONALEN EX LIBRIS WETT-
BEWERB 2024.

Museum Schloss Burgk ist jetzt auch die Heimat des Archivs der Deutschen Exlibris Gesellschaft
und der Sammlung der Déanischen Exlibris Stiftung (ca. 100.000 Exlibris + 10.000 Titel Exlibris
Literatur). In diesem FISAE Newsletter nur ein kleines Beispiel der Aktivitaten des Museums.

Dear friends of bookplates

From Poland, Rajmund Aszkowski sends me a report on an international exhibition at the
Oleésnica City Library entitled 'Time of Women'.

Through an exchange with an Italian collector, I came into possession of two interesting
catalogues, which I would like to present in this and the next FIASE Newsletter. The first from
2021: X1V Grafica ed Ed Libris.

From Lithuania comes the invitation to the VIII INTERNATIONAL EX LIBRIS
COMPETITION 2024.

Museum Schloss Burgk is now also home to the archive of the German Exlibris Society and the
collection of the Danish Exlibris Foundation (approx. 100,000 exlibris + 10,000 titles of exlibris
literature). In this FISAE Newsletter only a small example of the museum's activities.

Chers amis de I'ex-libris

De Pologne, Rajmund Aszkowski nous envoie le compte-rendu d'une exposition internationale a
la bibliothéque municipale d'Olésnica, intitulée 'Le temps des femmes'.

Grace a un échange avec un collectionneur italien, je suis entré en possession de deux catalogues
intéressants que je souhaite présenter dans cette lettre d'information et dans la prochaine FIASE.
Le premier date de 2021 : XIV Grafica ed Ed Libris.

L'invitation au VIII CONCOURS INTERNATIONAL EX LIBRIS 2024 nous vient de Lituanie.
Le musée Schloss Burgk abrite désormais les archives de la Société allemande d'ex-libris et la
collection de la Fondation danoise d'ex-libris (environ 100.000 ex-libris + 10.000 titres de
littérature ex-libris). Ce bulletin d'information FISAE ne donne qu'un petit exemple de I'activité
du musée.



Cari amici delle targhette

dalla Polonia, Rajmund Aszkowski mi invia un resoconto di una mostra internazionale presso la
Biblioteca Comunale di Olésnica dal titolo "Tempo di donne".

Attraverso uno scambio con un collezionista italiano, sono entrato in possesso di due interessanti
cataloghi, che vorrei presentare in questa e nella prossima Newsletter FIASE. Il primo dal 2021:
X1V Grafica ed Ed Libris.

Dalla Lituania arriva l'invito all'VIIl CONCORSO INTERNAZIONALE EX LIBRIS 2024.

Il Museo Schloss Burgk ospita anche I'archivio della German Exlibris Society e la collezione
della Danish Exlibris Foundation (circa 100.000 exlibris + 10.000 titoli di letteratura exlibris). In
questa Newsletter FISAE solo un piccolo esempio delle attivita del museo.

Queridos amigos de los exlibris

Desde Polonia, Rajmund Aszkowski me envia un informe sobre una exposicion internacional en
la Biblioteca Municipal de Olésnica titulada "Tiempo de mujeres".

A través de un intercambio con un coleccionista italiano, han llegado a mis manos dos interesantes
catalogos, que me gustaria presentar en este y en el proximo boletin de FIASE. El primero de
2021: X1V Grafica ed Ed Libris.

De Lituania llega la invitacion al VIII CONCURSO INTERNACIONAL EX LIBRIS 2024.

El Museo Schloss Burgk alberga ahora también el archivo de la Sociedad Alemana de Exlibris y
la coleccién de la Fundacion Danesa de Exlibris (aprox. 100.000 exlibris + 10.000 titulos de
literatura exlibris). En este boletin de la FISAE sélo se presenta un pequefio ejemplo de las
actividades del museo.

Drodzy przyjaciele bookplates

Z Polski Rajmund Aszkowski przesyta mi relacj¢ z miedzynarodowej wystawy w Bibliotece
Miejskiej w Olesnicy zatytutowanej "Czas kobiet".

Dzigki wymianie z wloskim kolekcjonerem wszedtem w posiadanie dwoch ciekawych
katalogow, ktore cheialbym zaprezentowaé w tym i kolejnym Biuletynie FIASE. Pierwszy z 2021
roku: XIV Grafica ed Ed Libris.

Z Litwy nadeszlo zaproszenie na VIII MIEDZYNARODOWY KONKURS EX LIBRIS 2024.
Muzeum Schloss Burgk jest obecnie rowniez domem dla archiwum Niemieckiego Towarzystwa
Exlibrisu 1 kolekcji Dunskiej Fundacji Exlibrisu (ok. 100 000 ekslibrisow + 10 000 tytutow
literatury ekslibrisowej). W tym biuletynie FISAE przedstawiamy tylko niewielki przyktad
dziatalno$ci muzeum.

Jlopori apy3i ekchniopucucTu

Paitmynn AmxoBcbkuii 3 Ilonbii Hazcuiae MeHi 3BIT MPO MIKHAPOJHY BUCTABKY B MiCBHKii
610mioteni micta OnecHina i Ha3Boro "Yac xiHoK".

3aBIgKU OOMIHY 3 ITQTIMCHKUM KOJIEKI[IOHEPOM S OTPUMAB y CBOE PO3IMOPSKEHHS J1Ba IIKaB1
KaTaJory, K1 Xouy MPeJICTaBUTH B LIOMY Ta HACTYITHOMY BHUITYCKY Hamoro Hetoznerepa FIASE.
[Mepmmii 3 2021 poky: X1V Grafica ed Ed Libris.

3 JIutBu Hamiimo 3anpomenHs Ha VIII MDKHAPOI[HI/Iﬂ KOHKYPC EX LIBRIS 2024.
My3eii 3amMKy Byprk 3apa3 Takox € 10MiBKOIO JJis apxiBy HiMenbKkoro ToBapucTBa ekciiopucy
ta konekmii Jlancekoi dynmamii excmibpucy (6mms3pko 100 000 excmibpucie + 10 000 HaszB
mitepatypu npo ekcmibpuc). Y npomy iHdopmariiitHomy OronereHi FISAE naBenmeno nwire
HEBEJIMKHUIA MPUKIIAJ JiSUIBHOCTI My3€ro.



Jloporue apy3bsi SKCIHOPHCOB

N3 Tlonbmin PaitmyHa ANIKOBCKMH MpuUCTIan MHE OTYET O MEXAYHApOIHOW BBICTaBKE B
ropojickoi oubnroreke OJaecHUIIBI 0T Ha3BaHueM ""Bpems skeHIuH".

bnaronapst oOMeHy C UTaJIbIHCKUM KOJIJICKIIMOHEPOM, s cTasl o0jagaTesieM JBYX WHTEPECHBIX
KaTajoroB, KOTOPBIC sI XOTeJ Obl MPEICTaBUTh B 3TOM M CIEAYIOIIEM BbITycke bromierens
FIASE. Ilepserit u3 2021 roga: XIV Grafica ed Ed Libris.

N3 JIutesl npunuio npurnamenue Ha VIII Mexaynapoansiii konkype EX LIBRIS 2024 rona.

B my3ee [llnocc byprk taxoke xpanurcs apxuB Hemenkoro obmiectBa sxcandpuca v KOJUIEKIUS
Harckoro ¢douma sxcaubpuca (oxkoino 100 000 skcaubpuco + 10 000 HamMmeHOBaHUU
auTepatypbl no 3kcaubpucy). B arom Oromnerene FISAE npencraBneH nuiib HEOOJBLION
MpUMEp AESITENbHOCTH MY3€sl.
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Xl Miedzynarodowa Wystawa Ekslibriséw
i Matych Form Graficznych
,Czas kobiet”

Oles$nicka Biblioteka Publiczna im. Mikotaja Reja
Olesnica 2024 .

XIII Miedzynarodowa Wystawa Ekslibrisow I Malych Form Graficznych
‘Czas kobiet’
XIII. Internationale Ausstellung von Exlibris und kleinen grafischen Formen
"Die Zeit der Frauen"
XIII International Exhibition of Exlibrises and Small Graphic Forms
'"The Time of Women'
XIIlIe exposition internationale d'exlibrés et de petites formes graphiques
"Le temps des femmes"



Ramiz Aibusinov - Kazachstan
Abylai Almaniazov - Kazachstan
Altair Altaev - Kazachstan

Aruzhan Amanzhulova - Kazachstan
Sophia Andreeva - Kazachstan
Balzhan Artygalieva - Kazachstan
Rajmund Aszkowski - Polska
Martin R. Baeyens - Belgia

Karoly Balajti - Rumunia

Ryszard Balon - Polska

Ryszard Bandosz - Polska

Aruzhan Batyrbekkyzy - Kazachstan
Erhard Beitz - Niemcy

Alicja Bekiesz - Polska

Agata Birylko - Polska

Marcelina Blazej - Polska
Makhabbat Boranbaeva - Kazachstan
Urszula Bracka - Polska

Ramazan Brimzhan - Kazachstan
Svitlana Bryniuk - Ukraina ™*
Barbara Bugdol - Polska

Talgat Bulatuly - Kazachstan
Marcel Burghardt - Polska
Aleksandra Choma - Polska

Marcin Cziomer - Polska

Davovna - Ukraina ™=

Jerzy Dmitruk - Polska

Andrejs Maris Eizans - Lotwa

Nina Fortuniak - Polska

Leszek Frey-Witkowski - Polska
Kinga Furmanek - Polska

Claudia Garcia - Argentyna

Kamil Glab - Polska

Matgorzata Gontarz - Polska
Hanna Grzybowska - Polska

Pavel Hlavaty - Czechy

Julia Hrycaj - Polska

Laura Imangaliyeva - Kazachstan
Hanna Jaruzel - Polska

Wioletta Jézefiak - Polska

Aruzhan Jubatkanova - Kazachstan
Wiktoria Juda - Polska

Marta Kacpura - Polska

Aksana Kalmaganbetova - Kazachstan
Nurkhan Kanalin - Kazachstan
Alicja Kieliszek - Polska

Karolina Kochan - Polska

Karina Kopczynska-Janiszewska - Polska
Kristina Kostinskaya - Kazachstan
Zuzanna Kowalska - Polska

Ewa Kozik - Polska

Antonina Krupa - Polska

Wiestawa Kurdek - Polska

Botakoz Kushkarova - Kazachstan
Torill Elisabeth Larsen - Norwegia
Jelena Lavrinovica - Lotwa

Natalia Leszczynska - Polska
Agnieszka Lipska - Polska
Katarzyna Lipska-Ziebinska - Polska
Klaudia Loboda - Polska

Jolanta Martinus - Polska

Kasia Maslak - Polska

Aneta Mierzwa - Polska

Anastasiia Miroshnychenko - Ukraina "™
Oliwia Mo$cicka - Polska

Marzanna Mucha - Polska

Stawomir Nietendel - Polska

Lunara Nurgalieva - Kazachstan
Diana Nurllaeva - Kazachstan
Bibinur Nursultankyzy - Kazachstan
Natalia Nykiel - Polska

Aleksandra Ogérkiewicz - Polska
Magdalena Pawelec - Polska

Iwona Piejko - Polska

Maryna Podolska - Polska

Beata Joanna Przedpelska - Polska
Elzbieta Radzikowska - Polska
Rakhmetolla Sapayev - Kazachstan
Dinara Sarbasova - Kazachstan
Aliya Sidorova — Kazachstan

Maria Skorys - Polska

Aleksandra Sloniewska - Polska
Miriam Socik - Polska

Izabela Solon - Polska

Natalia Suwaj - Polska

Zuzanna Szularz - Polska

Hanna Szulc - Polska

Jarostaw Temkin-Golaszewski - Polska
Karel Tichy - Czechy

Kristina Tomashunayte - Kazachstan
Anna Trojanowska - Polska

Julia Tryczynska - Polska

Jan Wiktor Tyra - Polska-

Helena Urbaniak - Polska-

Alfiya Ussakayeva - Kazachstan
Rafat Werszler - Polska

Czestaw WoS - Polska

Matgorzata Wyka - Polska

Ella Yusupova — Kazachstan
Katarzyna Zaniewicz - Polska
Marziya Zhaksygarina - Kazachstan
Joanna Zebracka - Polska









Balzhan Artygalieva, AZ Martin R. Baeyens, B Ryszard Balon, PL

Am 8. Mai 2024, genau am Tag des Bibliothekars und der Bibliotheken in Olésmoca. Trafen sich
die Teilnehmer der jéhrlichen Feier in der Bibliothek.

Anstelle von offiziellen Reden und dem Vortrag ,,Warum (wirklich) brauchen Menschen
Kunst — geistiges Wohlbefinden fiir Vielbeschiftigte, Ehrgeizige und unter Druck stehende?*
nahmen wir gerne das vom Kunsttherapeuten vorgeschlagene Spiel mit Emotionen an. Spontanes
Lachen I6ste eine familidre Atmosphére aus und wir verspiirten das beabsichtigte Wohlbefinden.

Erhard Beitz, D Alicja Bekiesz, PL Barbara Bugdol, PL

Das Thema der 13. Internationalen Ausstellung fiir Exlibris und kleine grafische Formen
»Frauenzeit®“, bei der die Teilnehmerinnen von Kiinstlerinnen dominiert werden, passt perfekt
zum Thema der Bibliothekswoche.

Uber 100 Werke aus 10 Lindern wurden in die Sammlung aufgenommen.

Die Organisatorin und Kuratorin der Ausstellung, Beata Szukalska-Woznicka, begriiite die
Kiinstler und erzdhlte anschlieBend scherzhaft iiber die diesjdhrige Ausgabe der Veranstaltung.



Ex Libris
Kingi Furmanek

Aleksandra Choma, PL Marcin Cziomer, PL Kinga Furmanek, PL
Nach dem sogenannten offiziellen Teil lud die Leiterin der Bibliothek, Anna Zasada, alle zu einem
Imbiss ein.

Ein Rundgang durch die Ausstellung und Vortrage am Rande sind immer der langersehnte
Abschluss des Treffens.

Fotos: https://www.olesnica24.com/artykul/21471.0-dobrostan-bibliotekarza-i-czytelnika

Claudia Garcia, RA Pavel Hlavaty, CZ Julia Hrycaj, PL

On 8 May 2024, precisely on the Day of the Librarian and Libraries in Olésmoca. The participants
of the annual celebration met in the library.

Instead of official speeches and the lecture "Why do people (really) need art - mental well-being
for busy, ambitious and pressurised people?", we gladly accepted the game with emotions
proposed by the art therapist. Spontaneous laughter created a familiar atmosphere and we felt the
intended sense of well-being.



https://www.olesnica24.com/artykul/21471,o-dobrostan-bibliotekarza-i-czytelnika

Alicja Kieliszek, PL Karina Koopczynska-Janiszewska, PL Zusanna Kowalska, PL

The theme of the 13th International Exhibition of Ex-libris and Small Graphic Forms "Women's
Time", in which the participants are dominated by female artists, fits perfectly with the theme of
the Library Week.

Over 100 works from 10 countries have been included in the collection.

The organiser and curator of the exhibition, Beata Szukalska-Woznicka, welcomed the artists and
then jokingly talked about this year's edition of the event. After the so-called official part, the
director of the library, Anna Zasada, invited everyone to a snack.

Torill Elisabeth Larsen, N Klaudia Loboda, PL Jolanta Marinus, PL

A tour of the exhibition and talks in the margins are always the long-awaited conclusion to the

meeting.
Photos: https://www.olesnica24.com/artykul/21471.0-dobrostan-bibliotekarza-i-czytelnika

Le 8 mai 2024, précisément le jour du bibliothécaire et des bibliothéques d'Olésmoca. les
participants a la célébration annuelle se sont réunis a la bibliothéque.



https://www.olesnica24.com/artykul/21471,o-dobrostan-bibliotekarza-i-czytelnika
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Anastasia Miroshnychenko, UA Olivia Mosicka, PL Slawomir Nietendel, PL

Au lieu des discours officiels et de la conférence "Pourquoi (vraiment) les gens ont-ils besoin
d'art - bien-étre mental pour les personnes occupées, ambitieuses et sous pression ?", nous avons
volontiers accepté le jeu des émotions proposé par l'art-thérapeute. Des rires spontanés ont
déclenché une atmosphére familiale et nous avons ressenti le bien-étre escompté.

 Aleksandra Ogorkiewicz, PL Magdalena Pawelec, PL Beata Joanna Przedpelska, PL

Le théme de la 13e exposition internationale d'ex-libris et de petites formes graphiques, "Le temps
des femmes". ou les participants sont dominés par des femmes artistes, s'inscrit parfaitement dans
le théme de la semaine des bibliothéques.

Plus de 100 ceuvres provenant de 10 pays ont été ajoutées a la collection.
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Aliya Sidorova, ZK Natalija Suwaj, PL Karel Tichy, CZ

L'organisatrice et commissaire de I'exposition, Beata Szukalska-Woznicka, a accueilli les artistes
avant de raconter en plaisantant I'édition de cette année. Apres la partie dite officielle, la directrice
de la bibliothéque, Anna Zasada, a invité tout le monde a une collation.

Anna Trojanowska, PL Alfiya Ussakayeva, ZK Czeslaw Wos, PL

Une visite de l'exposition et des conférences en marge sont toujours la conclusion tant attendue
de la rencontre.

Photos : https://www.olesnica24.com/artykul/21471.0-dobrostan-bibliotekarza-i-czytelnika

W dniu 8 maja 2024 roku, doktadnie w Dniu Bibliotekarza 1 Bibliotek w Olésmoca. Uczestnicy
corocznych obchodéw spotkali sie w bibliotece.

Zamiast oficjalnych przemowien 1 wyktadu "Po co ludziom (tak naprawde) sztuka - dobrostan
psychiczny dla zapracowanych, ambitnych i poddanych presji?", z radoscia przyjeliSmy zabawe
Z emocjami zaproponowanag przez arteterapeute. Spontaniczny $miech stworzyl rodzinna
atmosfere 1 poczuliSmy zamierzone dobre samopoczucie.



https://www.olesnica24.com/artykul/21471,o-dobrostan-bibliotekarza-i-czytelnika

Ella Yusupova, ZK Marziya Zhaksygarina, ZK Joanna Zebracka, PL

Temat 13. Miedzynarodowej Wystawy Exlibrisu i Malych Form Graficznych "Czas kobiet", w
ktorej wsrdd uczestnikow dominuja artystki, doskonale wpisuje sie w hasto Tygodnia Bibliotek.

W kolekcii znalazlo sie ponad 100 prac z 10 krajow.

Organizatorka i kuratorka wystawy, Beata Szukalska-Woznicka, powitala artystki, a nastepnie
zartobliwie opowiedziala o tegoroczne] edyciji wydarzenia. Po tzw. czes$ci oficjalnej dyrektor
biblioteki Anna Zasada zaprosita wszystkich na poczestunek.

Zwiedzanie wystawy i rozmowy ha marginesie to zawsze dlugo wyczekiwane zakonczenie
spotkania.
Zdjecia: https://www.olesnica24.com/artykul/21471.0-dobrostan-bibliotekarza-i-czytelnika
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Una biennale sempre piu ricca e apprezzata.
Grazie al Gruppo Arte Casale torna la Biennale di Grafica Ex-Libris che quest’anno ha raggiunto
la 14% edizione.
Un’initiativa che ha sempre trovato il supporto istituzionale e la collabroazione delle Citta di
Casale Monferrato.
Un appuntamentoormai tradizionale che richiamera nella capitale del Monferrato gli appassionati
delle incisioni di ieri e di oggi. Questo grazie soprattutto al respiro sempre piu internazionale che,
in questi anni, la mostra ¢ riuscita ad ottenere e che quest’anno dara spazio a 92 artisti provenienti
da tutto il mondo.
Nelle rinnovate sale del secondo piano del Castello dei Paleologi, trovaranno spazio meravigliose
opere antiche e moderne, realizzate con tecniche grafiche tradizionali e contemporanee.
Ma non solo. Protagonisti della 14? edizione, infatti, saranno la rivista ‘Xilografia’ del 1924/1926
e gli artisti che ne hanno impreziosito le sue pagine con le loro incisioni.
Saranno esposti anche rari Ex Libris del Settecento, Ottocento e primi Novecento, con una
sezione speziale relativa ai personaggi piemontesi.
A questa edizione hanno partecipato anche gli alunni della classe 1? A del Liceo Artistico ‘Angelo
Morbelli’ dell’Istituto Superiore ‘Leardi’, che hanno lavorato per la realizzazione di un proprio
Ex Libris, realizzato con tecniche classiche ed elaborazioni al computer.
Una novita che ho apprezzato particolarmente, soprattutto perché frutto di quel Liceo che, in
qualitd di Vicepresicente della Provincia di Alessandria con delega alla Programmazione
scolastica, ho promosso e realizzato.
Ringrazio quindi il Gruppo Arte Casale, tutti gli artisti, i collezionisti e i visitatori che renderanno
speciale questo magnificio appuntamento.
Frederico Riboldi
Sindaco di Casale Menferrato
Gigliola Franchia
Assesore alla Cultura

An increasingly rich and popular biennial.

Thanks to the Casale Art Group, the Ex-Libris Graphics Biennial returns, this year reaching its
14th edition.

An initiative that has always found the institutional support and collaboration of the City of Casale
Monferrato.

A traditional appointment that will attract engraving enthusiasts of yesterday and today to the
capital of Monferrato. This is thanks above all to the increasingly international scope that the
exhibition has managed to achieve in recent years, and this year it will give space to 92 artists
from all over the world.

In the renovated rooms on the second floor of the Castello dei Paleologi, marvellous ancient and
modern works, created using traditional and contemporary graphic techniques, will find space.
But that is not all. Protagonists of the 14th edition, in fact, will be the magazine 'Xylography' of
1924/1926 and the artists who embellished its pages with their engravings.

Rare Ex Libris from the 18th, 19th and early 20th centuries will also be on display, with a special
section on Piedmontese personalities.



Also participating in this edition were the pupils of class 1a A of the 'Angelo Morbelli' Artistic
High School of the 'Leardi' High School, who worked on the creation of their own Ex Libris,
made using classical techniques and computer processing.
This was a novelty that I particularly appreciated, especially because it was the fruit of that Liceo
that, as Vice-President of the Province of Alessandria with responsibility for School Planning, I
promoted and realised.
I therefore thank the Casale Art Group, all the artists, collectors and visitors who will make this
magnificent event special.
Frederico Riboldi
Mayor of Casale Menferrato
Gigliola Franchia
Councillor for Cultural Matters

Eine immer reichhaltigere und beliebtere Biennale.
Dank der Casale Art Group kehrt die Ex-Libris Grafik-Biennale zuriick und erreicht dieses Jahr
ithre 14.
Eine Initiative, die immer die institutionelle Unterstiitzung und Zusammenarbeit der Stadt Casale
Monferrato gefunden hat.
Ein traditioneller Termin, der die Liebhaber der Gravur von gestern und heute in die Hauptstadt
des Monferrato lockt. Dies ist vor allem der zunehmenden Internationalitit der Ausstellung zu
verdanken, die in den letzten Jahren immer mehr an Bedeutung gewonnen hat und in diesem Jahr
92 Kiinstlern aus der ganzen Welt einen Platz bietet.
In den renovierten Rdumen im zweiten Stock des Castello dei Paleologi werden wunderbare
antike und moderne Werke zu sehen sein, die mit traditionellen und zeitgenossischen grafischen
Techniken geschaffen wurden.
Aber das ist noch nicht alles. Protagonisten der 14. Ausgabe sind die Zeitschrift "Xylography"
von 1924/1926 und die Kiinstler, die ihre Seiten mit ihren Stichen verschonert haben.
Seltene Exlibris aus dem 18., 19. und frithen 20. Jahrhundert werden ebenfalls ausgestellt, mit
einer besonderen Abteilung iiber piemontesische Personlichkeiten.
An dieser Ausgabe nahmen auch die Schiiler der Klasse 1a A des Kunstgymnasiums "Angelo
Morbelli" des Gymnasiums "Leardi" teil, die an der Gestaltung ihrer eigenen Exlibris arbeiteten,
die sie mit klassischen Techniken und mit Hilfe des Computers erstellten.
Dies war eine Neuheit, die ich besonders schitzte, vor allem, weil es die Frucht dieses Liceo war,
die ich als Vizepriasident der Provinz Alessandria, der fiir die Schulplanung zustindig ist,
gefordert und realisiert habe.
Ich danke daher der Casale Art Group, allen Kiinstlern, Sammlern und Besuchern, die diese
grofartige Veranstaltung zu etwas Besonderem machen werden.
Frederico Riboldi
Biirgermeister von Casale Menferrato
Gigliola Franchia
Stadtrdtin fiir Kultur



Une biennale de plus en plus riche et populaire.
Grace au Casale Art Group, la Biennale Ex-Libris Graphics revient, atteignant cette année sa 14e
édition.
Une initiative qui a toujours bénéficié du soutien institutionnel et de la collaboration de la ville
de Casale Monferrato.
Un rendez-vous traditionnel qui attirera les passionnés de gravure d'hier et d'aujourd'hui dans la
capitale du Monferrato. Cela est di surtout a la dimension de plus en plus internationale que
l'exposition a réussi a atteindre au cours des dernicéres années et qui, cette année, donnera la parole
a 92 artistes du monde entier.
Dans les salles rénovées du deuxieme étage du Castello dei Paleologi, de merveilleuses ceuvres
anciennes et modernes, réalisées a l'aide de techniques graphiques traditionnelles et
contemporaines, trouveront leur place.
Mais ce n'est pas tout. Les protagonistes de la 14e édition seront en effet la revue "Xylographie"
de 1924/1926 et les artistes qui ont embelli ses pages avec leurs gravures.
De rares ex-libris des XVIlle, XIXe et début du XXe siecles seront également exposés, avec une
section spéciale sur les personnalités piémontaises.
Ont également participé a cette édition les éleves de la classe 1a A du lycée artistique "Angelo
Morbelli" du lycée "Leardi", qui ont travaillé a la création de leurs propres Ex Libris, réalisés a
l'aide de techniques classiques et de traitements informatiques.
Une nouveauté que j'ai particuliérement appréciée, d'autant plus que c'est le fruit de ce Liceo que
J'ai promu et réalisé en tant que vice-président de la province d'Alessandria chargé de la
planification scolaire.
Je remercie donc le Casale Art Group, tous les artistes, les collectionneurs et les visiteurs qui
feront de ce magnifique événement un moment privilégié.
Frederico Riboldi
Maire de Casale Menferrato
Gigliola Franchia
Conseillere pour la culture

Il catalogo contiene anche un interessante omaggio alla rivista "Xilogrfia" (1924/26) di Gian
Carlo Torre.

The catalogue also contains an interesting homage to the magazine 'Xilogrfia' (1924/26) by Gian
Carlo Torre.

Der Katalog enthélt auch eine interessante Huldigung an die Zeitschrift *Xilogrfia’ (1924/26) von
Gian Carlo Torre.

Le catalogue contient ¢galement un hommage intéressant a la revue 'Xilogrfia' (1924/26) de Gian
Carlo Torre.
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Trakai History Museum

Invitation to Ex Libris Competition

Dear Artists, Dear Art Teachers, Dear Students,

It is a great pleasure for the Trakai History Museum to invite you and your students to take part in
the

VI INTERNATIONAL EX LIBRIS COMPETITION 2024
“Bridges Trakai Diplomacy: visits, embassies, memories”

Professional artists as well as children and youngsters from 4 until 19 are welcome to
participate in the Competition.

We kindly ask participants from non-European countries to send their works
until 1% of June 2024,
and participants from European countries
until 10 of June 2024.

Your participation will help us promote the Competition among children, youngsters, and
professional artists all over the world!

Please find the Terms of Competition attached.
The information on the Competition and the Registration Form are available here:
https://trakaimuziejus.lt/renginiai/2024-m-ekslibrisu-konkursas/
https://www.facebook.com/groups/496277571284045

We would be grateful if you could distribute the information among your colleagues and
friends.



https://trakaimuziejus.lt/renginiai/2023-m-ekslibrisu-konkursas/
https://trakaimuziejus.lt/renginiai/2023-m-ekslibrisu-konkursas/
https://www.facebook.com/groups/496277571284045

We wish you inspiration, peace, and wellness!
With best regards,

Silumos linkédama -

Pagarbiai / Kind regards,

Zivilé Barkauskaité

Direktoriaus pavaduotoja muziejinei ir kultiirinei veiklai / Deputy Director for Museum and
Cultural Activities

Traky istorijos muziejus / Trakai History Museum
Tel. Nr. +370 611 85612
http://www.trakaimuziejus.lt/

Kestucio g. 4, Trakai, LT — 21104

Lietuva / Lithuania

Einladung zum Ex Libris Wettbewerb

Liebe Kinstlerinnen und Kiinstler, liebe Kunstlehrerinnen und Kunstlehrer, liebe Schilerinnen
und Schiler,

es ist dem Historischen Museum Trakai eine grof3e Freude, Sie und Ihre Schiler zur Teilnahme
am

VIII INTERNATIONALEN EX LIBRIS WETTBEWERB 2024
"Briicken der Trakaier Diplomatie: Besuche, Botschaften, Erinnerungen”.

Sowohl professionelle Kiinstler als auch Kinder und Jugendliche von 4 bis 19 Jahren sind zur
Teilnahme am Wettbewerb eingeladen.

Wir bitten Teilnehmer aus nicht-européaischen Landern, ihre Werke
bis zum 1. Juni 2024 einzureichen,
und Teilnehmer aus européischen Landern
bis zum 10. Juni 2024.

Ihre Teilnahme wird uns helfen, den Wettbewerb bei Kindern, Jugendlichen und
professionellen Kinstlern in der ganzen Welt bekannt zu machen!

Die Wettbewerbsbedingungen finden Sie im Anhang.
Die Informationen tber den Wettbewerb und das Anmeldeformular finden Sie hier:

https://trakaimuziejus.lt/renginiai/2024-m-ekslibrisu-konkursas/
https://www.facebook.com/groups/496277571284045

Wir waren lhnen dankbar, wenn Sie die Informationen an lhre Kollegen und Freunde
weitergeben konnten.
Wir winschen lhnen Inspiration, Frieden und Wohlbefinden!



http://www.trakaimuziejus.lt/
https://trakaimuziejus.lt/renginiai/2024-m-ekslibrisu-konkursas/
https://www.facebook.com/groups/496277571284045

Invitation au concours Ex Libris
Chers artistes, chers professeurs d'art, chers éleves,

Le musée d'histoire de Trakai a le grand plaisir de vous inviter, vous et vos éleves, a participer
au

VIII CONCOURS INTERNATIONAL EX LIBRIS 2024
"Ponts Trakai Diplomatie : visites, ambassades, souvenirs"

Les artistes professionnels ainsi que les enfants et les jeunes de 4 a 19 ans sont invités a
participer au concours.

Nous demandons aux participants des pays non-européens d'envoyer leurs ceuvres jusqu'au ler
juin 2024, a I'adresse suivante
jusqu'au ler juin 2024,
et les participants des pays européens
jusqu'au 10 juin 2024.

Votre participation nous aidera a promouvoir le concours aupres des enfants, des jeunes et des
artistes professionnels du monde entier !
Vous trouverez ci-joint les conditions du concours.

Les informations sur le concours et le formulaire d'inscription sont disponibles ici :

https://trakaimuziejus.lt/renginiai/2024-m-ekslibrisu-konkursas/
https://www.facebook.com/qroups/496277571284045

Nous vous serions reconnaissants de bien vouloir diffuser ces informations aupres de vos
collegues et amis.
Nous vous souhaitons inspiration, paix et bien-étre !

Trakai History Museum


https://trakaimuziejus.lt/renginiai/2024-m-ekslibrisu-konkursas/
https://www.facebook.com/groups/496277571284045

SCHATZ Y& KAMMER
THURINGEN

thiiringer

schlosser
tage

Aufgepeppt!

Von der Burg zum Schloss

Thiringer Schléssertage 2024 auf SchioR Burgk

Samstag, 18. Mai

13 Uhr
»von der Burg(k) zum
Schloss*

Fahrung durch die historischen

Raume und die Wehranlage
Tickets: 5 €, Schiiler 2 €

17 Uhr
»Der kleine Prinz*

das Figurentheater Weidringer
prasentiert die Geschichte
vom ,Kleinen Prinzen®
fur Kinder ab 10 + und

Erwachsene
Tickets: 10 €, erm. 8 €, Schiiler 5 €

Sonntag, 19. Mai

11 Uhr
»sDornroschen

nach dem Méarchen der
Gebriider Grimm fiir Kinder

ab4 +
Tickets: Erw. 7 €, Kinder 3 €,
Familienkarte16 €

13 Uhr
»von der Burg(k) zum
Schloss*

Flhrung durch die historischen

Raume und die Wehranlage
Tickets: 5 €, Schiiler 2 €

18 Uhr
Kammerkonzert

mit dem Quartett "Quadro
Milonga" der Vogtland
Philharmonie
Greiz/Reichenbach
Tickets: 18 €, Kinder bis 14 J. frei

Montag, 20. Mai

11 Uhr
»Der Froschkoénig*

nach dem Marchen der
Gebriider Grimm fiir Kinder ab
4 +
Tickets: Erw. 7 €, Kinder 3 €,
Familienkarte16 €

13 Uhr
»von der Burg(k) zum
Schloss*

Fiihrung durch die historischen
Ré&ume und die Wehranlage
Tickets: 5 €, Schiiler 2 €

16 Uhr
Musik zum Pfingstfest

Musik zum Pfingstfest —
Konzert fiir Orgel und Cembalo
mit Reinhard Glende

Tickets: 10 €, erm. 8 €, Kinder und
Schiiler frei

Kartenvorbestellungen sind telefonisch unter 03663 400119 und per E-Mail an museum@schloss-burgk.de
mdglich. Weiteren Programminformationen unter: www.schloss-burgk.de/veranstaltungen.
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